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PROJET DE LOI
subordonmant Pimportation, le transit et Pexportation
' des eeufs & nn marquage.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION
DE L’'AGRICULTURE ('), PAR M. MAENHAUT.

Mapame, MessiEURS,

Le projet de loi subordonnant Uimporiation, e
transit cl 'exportation des cenfs & nn marquage apros
un examen approfondi par le Sénat, sur rapport tris
¢tudié et vapport complémentaive de M. Mullie, a &t
voté & 'unanimité des membres.

Notons cependant que le marquage des ccufs ne
frappe que les ceufs imporlés et les ceufs deslings i
I'exporiation et pas les ceufls indigénes, pour ces der-
niers Ic consommalteur conlinuera d n’avoir comme
garantie de fraicheur et la qualité de la marchandise,
que la bonne foi et I'honnéteté du marchand.

L'examen du projet par la Commission permancnle
de I'Agriculture ne donna lieu & aucunc observation
de fond.

Plusieurs membres de la Commission onl exprimé
le regret que tous les wuls aussi bien indigénes
qivétrangers ne doivent &lre marqués. Afin de ne
pas retarder le vote du projet ils déclarenl ne
pas présenter d’amendement de ce sens cn ce mo-
ment, mais déposerons prochainement, s’il esl néces-
saire, une proposition de loi complémentaire rendant
lc marquage de tous ceufs destinés & la consomunalion
obligatoire. _ ,

Le marquage général est-il difficile? Non. En sc
servant d’'un timbre en caouichoue, on cstampille
lous les ceufs qu'on livre ou commerce sur l'extrémité

{") La Commission est composée de MM. Poncelet, pré-
sident; Carlier, Chalmet, Colleaux, De Braycker, De
Keersmaecker, de Monipellier, Doms, Housiaux, Jacques,
Jouret, Maenhaut, Masson, Mergel, Nichels, Ouzeray,

Périquet, Petit, Rutten, Van Acker (Achille), Van den

Eynde (I.) et Vanden Eynde -{Oscar).

WETSONTWERP
waarbij de in-, uit- en doorvoer van cieren
van merking afhankelijk worden gesteld.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VAN DEN -LANDBOUW ('),
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER MAENHAUT.

Mevrouw, Mune HEEREN,

Het wetsontwerp waarhij de in-, door-, en uilvoer
van cieven, afhankelijk gesteld worden van hel aan-
brengen van cen merk, werd cenparig  door  den
Senaat aangenomen, na cen grondig onderzock, een
goced bestudeerd verslag en cen aanvullend verslag
van den heer Mullie.

Men lette er nochlans op dat het merken van de
cieren slechis geldt voor de ingevoerde cieren en de
cicren bestemd voor den uitvoer, en niel voor de in-
landsche cieren. Yoor deze laalsle, zal de verbruiker
nog altijd geen anderen waarborg hebben, of de koop-
waar versch en van goed kwaliteit is, dan de cerlijk-
heid en de goede trouw van den koopman.

Bij het onderzoek van hel welsontwerp door de Be-
stendige Commissie van Landbouw, werden geene
principicele opmerkingen gemaakt.

Vele leden van de Commissie hebben hun spijt er
over uitgedrukt, dat al de eieren, zoo in- als wil-
heemsche, nict gemerkt worden. Om de  goed-
keuring van het onlwerp niet le vertragen, verklaren
zij geen amendement e zullen indicnen in dien zin,
maar, zo0 noodig, cerlang een aanvullend welsvoor-
slel te zullen indienen, waarbij het merken van alle
verbruikseieren verplichtend zal zijn.

Is dic algemeene merking moeilijk ? Neen. Met cen
gummi-slempel stempelt men al de ecieren dic men
in den handel brengl op den breeden overkant van

() De Commissie bestaat uit de heeren Poncelet, voor-
zitter; Carlier, Chalmet, Colleaux, De¢ Bruycker, De
Keersmaecker, de Montpellier, Doms, Housiaux, Jacques,
Jouret, Maenhaut, Masson, Merget, Nichels, Ozeray,
Periquet, Petit, Rutten, Van Acker (Achille), Van den
Eynde {I.) en Vanden Eynde (Oscar).
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large de l'eeuf indiquant la firme de la société locale,
ou les initiales énregistrées du vendeur. Ainsi il est
toujours possible de suivre Phistoire de Veeud depuis
son apparition dans le poulailler, jusqu'a la table du
consornmateur, Pmuquo; demande-t-on cetle mesure
n(nuulu’ Pour mellre fin a
(que rencontre le pmducluw honnéle
trop giand

sur ]a qualité de Yoeuf.

¢ par

En cffet, aussi bien a Vinléricur du pays que de

l(tmlwu lls livieni
qu‘lls J'C(}L.
voies de munication sonl rares ou dilficiles. Ces
Oeuf\ Si lon tient compl(- du _temps nécessaire a les
}xmﬂsser ClIC/ le paysan, a les rassembler par le négo-
cianl ¢n 'gros, A les nt(inpu i les unpmllm pour
ortation ¢4 & les faire passer par le méme nombre
| 1ains i leor Jenuu dans le¢ pays ou sur le marche
Vonl, plu'syems sgmfunea d’dge awminiom. Ce ne sont
plus des cgufs, | [ ais qu'on fail passer pour frais et qui
IIOII'II)(,HI lc consomm.\tcul Il en est de méme des
(I‘llf‘w COHS(JI VLS (]ll ()II ﬂi‘ l):\%\(l P()(Il ceuls Frans.,

comme  oiifs ' frais ‘des aeuls

I ¢ mnquwe ‘est-il e muulc de protection?

O, dedns e sens de’ pro{ccho” du marchand, du
pr‘ocfuctcm Lonndte ¢onire 1¢ miarchand nmlhonnvlc
Om dans. h,_scns de donner- au consommateur la
”dmnluj, qu l cst en droil ayojr, en payanl un ccul
friis ¢omme lel, Non, si:on croit que ¢'est une mesure
(lv PIIOlLC|IO}l dotaniére, CLLL nous ne le voulons pm

ﬁcpujs de longuies années les aviculleurs de tous les
paya dcmandcnt le marquage g général des coufs.
'Somok"lov‘ ) dan(nw d’ 1\nr1cnltmc des 1894,

Soceupa’de la qucsuon du marquage des ceufs indi-

génes et le 20 avril 1895 1'Association coopérative des
funucns danois pour I'exporlation des ceuls organisa
e mmquagc des ceuls aussi bien, pour ceux exporlés
¢ pouwr “ceux cousommés A Pintéricur du pays.
l)qnus lors, dans tous les congris avicoles on discuta
le malqua% des ccnfs il ful une premicre fois,
defthdi par 1a’ I‘Ldua l\ﬂl]OIIﬂlC daviculture de

ﬂL”l(WqUL ¥t Corigrdd mfel national d’avicullure lenu
A Gand en 1918,

Au Congreés international d'aviculture de La Haye
en 1921, le secrétaire général de Ja Fédération Nalio-
nale d'avicultyre, M. de Perre, dans son rapport sur
le. marquage des oeufs éerivait © « Tous les pays
importateurs d’ceufs devraient interdire Pentrée des
ceuly autrement que marqués d'un signe indélébile
indiguant leur ovigine ».

Au Congres inlernalional d’aviculture de Barcelone
en 1924 et & celui d’Ottawa (Canada) 1927, M. Roden-
huis, scerélaire de la Sociéléd Coopéralive Néer-
landaise pour le commerce des ceufs et M. Victor
Pullinek-Beman qui s'occupe d'aviculture depuis de
longues années et est acluellement le doyen des juges

la concirrence déloyale
la liberté
aisséc aux vendeurs de tromper le public”

|llent Lhm des régions’ Wointaines of les

ket ei, met den naam van de lokale maalschappij, of
de overeenstemmende beginletters van den verkoo-
per. Zoo is hetl allijd mogelijk de. geschiedenis van
het ei te volgen van in het kippenhok tobopde tafel
van den verbruiker. YWaarom vraagl -men dien- alge-
meenen maatregel? Om een cind te. makep aan de
oneerlijke concurrentic die de ecerlijke voorthrengér
onlmiocet, door di al te grooleé viijhicid WelKe m-ldﬁ'n
wordl aan de ver ko()pms om kel publiek te I)r:&hu_-.
gen over de kwalileil van hel-ei.;

Inderdaad, in binnen- als in blutr‘nl.unl feveren zij,

als véische ciertny, dicien (hc 71] oplmlcif i .|Tgoll,0m

plaatsen waar'dé verkéerswegen zeldziam en moeilijk
zijn. Houdt men rekening met den tijd die er noodig
is om die cieren bij de boeren fe rapen, om ze door
de groothandelaars te laten verzamelen, om ze le
groepeeren, om ze in e pakken voor den uilvoer en
om z¢ bij hel binnenkomen in het invoerend land of
in den handel weer door een zelfide getal handen te
doen gaan, dan zijn die cieren len minste verschei-
dene weken oud. Dan zijn hel geene versehe cieren
meer diec men als verscherverkooptl en.den verbruiker
bedriegen. Hetzelfde geldt voor de  conserve-cieren
diec men voor versclic cieren doet doorgaan.

Is het merken cen maatregel van profectic?

Ja, in den zin van protectic van den cerlijken han-
delaar en voortbrenger fegen den oneerlijken hande-
laar. Ja, in den zin dal het aan den verbruiker den
waarborg geeft dien hij met rech! mag verwachlen,
wanneer hij een versch ci als dusdanig betaalt. Neen,
wanneer men  denkt dal hel een maatregel
tolwaarborg is, hetgeen wij niel wenschen,

Sedert vvlc Jaren, dringen de pluimveckweekers uil
alle landen wan op de alrmmouw merking der eieren.

Reeds in 1894, hicld de Koninklijke Landbom\ maal-
schappij van Denemarken zich met de quaestic van
het merken der inlandsche eieren bezig, en op 20 April
1895 vocrde - de Cobdperatieve Velccmmnv van de
Deensche landbouwers hel merken in van dc cieren
voor den uilvoer als van deze voor het binnenlandsch
verbroik bestemd.

Sedertdien werd op al de congressen van vogelteclt
het merken van de eieren l)cspxoktn Het wcnd een
cerste maal verdedigd door het Nationaal Verbond van
Belgische Pluimvcekweekers op het Internalionaal
Pluimveecongres, in 1913 te Gent gehouden.

Op het Internationaal Pluimveecongres te s Gra-
venhage in 1921, schreef de secretaris- gcncrm] van
het Nalionaal Verbond van Pluimveekweekers, de
heer de Perre @ « Al de landen, welke eieren invoeren
rouden den jinvoer van ciereni moeten verbieden, be-
halve wanneer uit cen onuitwischbaar teeken hun
lhierkomst blijkt ».

Op bet Internationaal Pluimveecongres te Barce-
Jona, in 1924, cn op dit e Otlawa (Canada), in 1927,
zeggen de hwu Rodenhuis, secretaris van de Coopcm-
lieve Nederlandsche M'\alschappu voor den Eierhan-
del en de heer Vietor Pullinck-Eeman, die zich sedert
vele jaren met pluimveeteelt bezig houdt en thans de
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belges de volaille, dans un remarquable rapport,
disait : '

« Nous (aviculteurs) avons entamé cn 1821 une
campagne poz‘nx"amencr notre Gouvernement & pren-
dre des mesures & Venteée des ceufs élrangers; de

manicre pouvoir i d(,nhflm Vorigine de c¢ pmdml_

de premiére nécessité, tout comme le Gouver nemehi
du Royaume-Uni & pris depuis longtemps la mesure
d’exiger la marque « made in... » sur lous les produifs
nmnulacturcs importés & I'étranger.

» Le but que nous envisageons n’esl pas comme
les importateurs le crienit sur Lous les toils, un but-de
prolectionnisme donl la réalisation aurait pour effet
une augmeéntation du prix des ceufs. Non, il est de
conlrecarrer une concurrence lout & fait ddoyale cl
tros préjudiciable a hygiéne publique.

» Nous estimons indispensable que des régles unji-
formes de continuilé soieni adoptées dans lc com-

merce international et national des ceufs, que des con-

venlions internationales fixent ces regles et les
rendent '1pphmbles A tous les pays et la premitre
mesure relative au cormumerce inlernational comme aii
commerce national est I'apposition sur les ceuls du
nom du pays ou du producteur dorigine avec unc
encre indélébile, »

Aujourd’hui, ces voeux sont en grande partic réa-
lisés, 'honorable Ministre de I’Agriculture les a tra-
diiil en projet de loi, nous P'en remercions trds vive-
ment — le Sénat les a adoptés & 'unanimité — la
Commission permanente de I'Agriculture vous pro-
pose, Madame et Messieurs, de lvs voler égalemient &
I'unanimité. Ce faisant vous rendrez un rrr'md service
a Taviculture belge.

Le Rapporteur,
I MAENHAUT.

Le Président, .
Jules PON CE_LET.

deken is van de Belgische pluzmveekweekers, in een
mer kwaardng verslag :

Wij (pluilnveek weekers), hebben in 1921 een veld-
locht begonnen om onze Regeering er toe te brengen
maatregelen te nemen bjj den invoer van vreemde

cierén, -ten einde de herkomst van dit product van
allereerste noodzakelijkheid te kunen nagaan, zooals

‘de Regeering van het Vereenigd Koninkrijk reeds

sedert lang den aatregel genomen heeft, waardoor
het merk « made in... » 0p al de naar het buitenland
uilgevoerde '\fgewel‘ktc produicten geéischt wordt.

» Het doel dat wij nastreven is niet zoaols de im-
portateurs het over alle daken uilschrecuwen, geen
protectionnistisch doel waarvan de verwezenlijking
cen verhooging van den:prijs van de eieren voor ge-
volg zal hebben. Neen, het is er op gericht de volko-
men oncetlijke nadeehga concurrentie te bestrijden.

» Wijachlen het onmisbaar; dat eenvormige rege-
len voor den internatioiialen en nationalen cncrhandc
aangenomen worden, dat deze regelen door interna-
uonalc ovelemkomstcn vastgelegd en toepasselijk
gemaakl worden op 4l de landen en de eerste maal-
regel zoowel met betrekking tot den inlernationalen
als tot den natjonalen handel is het aanbrengen met
onuitwischbaren inkt, op de eieren van den naam van
het land van herkomst 6f van den voortbrenger, »

Heden zijn deze wenschen grootendeels verwezen-
lijkt. De achtbare Minister van Landbouw heeft z¢ in
ecn wetsontwerp verwerkt. Wij zijn er hem zeer

- dankbaar omx — de Senaat héeft ze ecnparig aangeno-

men — en de Béstendige Commissie voor den Land-
bouw stelt U, Mevrouw, Mijne Heeren, voor, ze even-
ecns eenparig aan te nemen. Op deze wijze zult gij

cen grooten dicnst aan de Belgische pluimveeteell
bewijzen.

De 'Verslaggever,
J. MAENHAUT.

De Voorzitter,
Jules PONCELET.

P. S. — Terechtwijzing : In den Nederiandschen
tekst van het wetsontwerp, aan het slot van artikel 3,

leze men : « acht en veertig », in plaats van « vier en
twintig ».




